PP 980/7

Renault

Elementy uktadu wtryskowego w silnikach Diesla wykonane sa z bardzo
doktadnymi tolerancjami i bardzo matymi luzami. Z tego powodu w czasie
pracy z tymi elementami nalezy koniecznie zachowac absolutng czystos¢

Fuel injection system elements in Diesel engines are made with very strict
tolerances and very little slackness. For this reason cleanliness is absolutely
necessary during operating these elements

neMEeHTbI CUCTEMBI BMPbLICKA B AN3€EbHbIX ABUraTeNsAX N3rOTOBIEHbI C OYEHb
TOUHBIMU JOMYCKaMU 1 C OYEHb MENKMMM 3a30pamu. [1o3Tomy Bo Bpems paboTbl
C 3TVIMU 3N1IEMEHTaMM HY>KHO 06s3aTesNIbHO COBMIOAATL aBCONOTHYIO YNCTOTY

Les éléments du systéme a injection dans les moteurs Diesel sont réalisés
P avec les tolérances précises et avec le jeu minimum. Pour cela lors du travail
avec les éléments il faut maintenir la propreté absolue

Elemente des Einspritzsystems in den Dieselmotoren sind mit sehr genauen
(DD Toleranzen und sehr kleinen Spielen ausgefiihrt. Deswegen ist es notwendig,
wahrend der Arbeit mit diesen Elementen eine absolute Sauberkeit zu beachten

Zdemontuj prawe przednie koto oraz nadkole

Take the right front wheel and wheel housing off

[leMoHTVpYiiTe NpaBoe nepefHee KOMECO, a TAKKe KONECHYI0 apKy

(¥ Démonter la roue droite avant et le passage de roue

(@ Das rechte Vorderrad und die Karosserieabstiitzung demontieren

igﬁx:ntuj filtr, rozepnij szybkoztaczki i element zaworu podgrzewacza

Remove filter, open the quick connects and the fuel heater valve element

[JleMoHTVpYiTe GUALTP, paccoeauHnTe BbICTPOPasbEMHbIE WTYLepbl
1 3IEMEHT KJ/lanaHa nogorpesatens Tonansa

@ Démonter le filtre et enlever rapidement les raccords rapides et I'élément
de la valve du réchauffeur du combustible

) Den Filter demontieren, die Verbindungsstiicke und das Element
des Kraftstofferwarmerventils demontieren

Ze zuzytego filtra zdemontuj obejme i zainstaluj ja na nowym filtrze
Remove clamping ring off the used filter and fix it on new filter

M3 ncnonb3oBaHHOro GpunbTpa AEMOHTMPYINTE lepKaBKy U yCTaHOBUTE
ee Ha HoBbIN GpUNBLTP

(P Démonter le collier du filtre usé et I'installer sur un nouveau filtre

@ Aus dem ausgenutzten Filter die Schelle demontieren und auf den neuen
Filter installieren

Zamontuj element zaworu podgrzewacza paliwa, weze paliwa
a nastepnie umiesc filtr w gniezdzie

Install fuel heater valve element, fuel hoses and place filter in seat

YCcTaHOBUTE 3fIEMEHT KnanaHa Noforpesa TonanBa, TOMAUBHbIE WAaHTK,
a 3aTeM ycTaHoBwuTe GUIbTP B rHesge

) Installer I'élément de la valve du réchauffeur du combustible et mettre
le filtre dans I'assise

) Das Element des Kraftstofferwarmerventils, die Kraftstoffschlauche
montieren und dann den Filter in den Sockel montieren
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Pompuj pompka reczna, az do wyczucia oporu, uruchom silnik, sprawdz
szczelnos¢ ukfadu

Pump with manual pump till resistance is felt, start the engine, check
for leakage

Kauante PY4YHbIM HAaCOCOM, MOKa He NOYYBCTBYyeTe CONPOTUBIEHUE,
3anycTuTe Asuratesb, NpoBepbTe HENPOHNLLAEMOCTb CUCTEMDI

@ Pomper la pompe a main jusqu'a la résistance, mettre le moteur
en marche et vérifier I'étanchéité du systeme

) Mit einer Handpumpe bis zum Widerstand aufpumpen, den Motor
anlassen und Systemsdichtheit priifen

Zamontuj nadkole i koto

Install the wheel housing and wheel

YcTaHOBUTE KOMECHYI0 apKy U Koneco

(P Monter le passage de roue et la roue

(DD Die Karosserieabstiitzung und das Rad montieren

(L)0:30



